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a* Frantzia koronát leg első koronának, és a Fran
tzia királyt leg első ’s leg nevezetesebb királynak 
neveztek. Valósággal nagy fejedelmek is volta 
nak a’ Fr. k irályok,  és bátor V. Károly Csáfzár
és Spanyol k irá ly ,  sőt az o maradékai is eléggé 
vetélkedtenek legyen a ’ Frantzia királyokkal az 
elsőségről: rnindazáltal nemhogy felül haladhat 
ták volna, de még tsak el sem érhették őket v i­
lági ditsoíségekre nézve.

A ? M e r o v i n g i  házból fzármazott kirá 
lyoknak uralkodások alatt minden efztendőbeo 
eggyfzer , u. m. M á r t i u s  hólnapjában gyűlést 
tartottanak az Orfzágnak rendei. Az  illyetén kö­
zönséges gyűlés Campus M artiusnak, és minek- 
utánna Majus havára mint alkalmatosabb időre 
által tétettetett volna a ’ Campus Májusnak ne­
veztetett (d). A z  illyetén eíztendőnként tartatni 
fzokott közönséges gyűléseken meg jelenvén a ’ 
király és az Orfzágnak nevezetesebb tag ja i , égy- 
gyütt tanátskoztanak a5 Fr. Birodalomnak álla-

A z  750-dikp attyáró i , és környűi állásairól, 
efztendoben Soissonban tartatott Campus Majali
son jelent meg le ô előfzfzor a ’ fő papság a
Frantzia közönséges gyülléseken , és igy a ’ Caro 
lingi Ház uralkodása alatt , a ’ németségből és 
a ’ papságból állott a ’ Fr. Orfzág gyűlése , akkor 
kezdődött Farlamentomnak is neveztetni. A ’ •*
petingi házból fzármazott királyok alatt is ű gy
volt a dolog, egéí'zlen IV Filep királynak urai 
kodásáig, a ’ ki hogy annyival nagyobb tekéntetet 
és kedveíséget fzerezheísen magának a* nemzet 
előtt, azt kivánta, hogy a’ fő nemeseken és papo­
kon kivül a* városok is követeket küldjenek az 
Orfzág gyűlésére , és már ekkor nem

{d.j ö t  nevezetes Házak uralkodtanak egymás 
után Frantzia Orfzágban u. m. a* Merovin-
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tómnak , hanem Sí fscmbleJ des Ktats ijencraux
Status közönséges

y
az az ? k nevez letett
a' Campus Majalis. Ellenben Parlamentom név
adattatott a fo ko rmany ízeknek , melly-
ben mndenkor maga a ’ király volt az 
De már ekkor az Orí’zág Rendéinek sem volt any-

, t. i. akkor, mi-
a 1 nemefség és papság ieazeatták:

nyi tekéntetek mint an na ke
kor meg tsak
az Orfzág dolgait. Az Orfzág Rendelnek fo kö-
telefsége vala  a ’ népnek panaízát a ’ 
be terjefzteni, az adót ízaporitani , v a ,v

elei* 
kifse-1 /

biteni , annak be fzedésének módját meg határoz­
ni . és ha testamentom tétel nélkül hóit volna

gy

9

a k ir á ly ,  fo kórmányozót válafztani.meg
A z  utolsó nationalisGyillés,
notables 1614 efztendöben XIII Lajos uralkodása
alatt tartatott.

r/*
O , és meg jobban ♦ f.o fia X IV

L a j o s  k i r á l y ,  meg határozhatatlan hatalommal
uralkodtanak.

A ’ Római udvar,  és a ’ Frantzia királj
17 5 1 efztendöben támadott villongásnak alkalma-

Párisitofságával , illyetén vegezest hozvanak a 
Pariamentumnak 4 ° prókátorai Balonnier
jök alatt : Frantzia Orfzág 
az a z ,  senkitől nem függő Status,

monarchicus
e gy <pd ü 1

7
a ki­

rály ízemé ly ében határozódik meg a'J hatalom 
a ’ Fr. király az Isten helytartója, annak képét vi
s e i i , es az o / néki tartozó a v a l­
lásnak és lelki ismeretnek dolgához tartozik.

• / •
E ’ volt Frantzia Orfzágnak előbbi constitu- 

tjója , melly a ’ jelenvaló revolutió által egéfzlen 
le rontatott. Evvel  ellenkezőt koholtanak már 
két ízben a ’ nemzetnek képviselői. Az  elsőben
el nem törlötték ugyan magok kozott a ’ királyi

E 2

g i , Carolingi , Capetingi , Valesiai ds Búr*
bonica.
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méltóságot,  hanem tsa k meg határozták.
Nfoha közönséges innepet rendeltének annak fel 
fzenteltetésére, és a ’ hazájokbói ki költözött Fran- 
tziákan kivül tsak nem mindnyájan rneg eskütte- 
nek annak meg tartására; még is mindazáital a
sem lehetett sokáig állandó, tovább mentenek a 
fzabadtságnak édes borától meg réfzegitetelt p a ­
tr ióták ,  el törlotték a ’ k irályságot,  és már most
közönséges társasághoz ülendő törvényeket kéfzi- 
tettenek magoknak , mellyeknek közönséges ki
hirdetését és bé vételét , jövő holnapnak io-dík 
napjára határozták meg. Addig minden ofztá-

V és meg vis
9

lyoknak előjárói gyűléseket tartónak 
gálván az el kéízült constitutiónak tzikkelyeit 
meg fogják biztosaik által azokról való értelme­
ket IS. Gyűlésnek küldeni. Nem hiíTzük, hogy 
ez is állandó lehefsen , már is sokféleképen tsu- 
foltatik a ’ Jacobinusokkal meg •  r .nem eggyezo ér­
telemben lévők által. Némellyek Constitutionem  
ex impromptu, az az, futva kéfzült constitutiónak;
mások table des mat teres t. i. az el készíttetni#
kelletett törvények mutató táblájának nevezik azt. 
Danton ellenben, mint leg főbb Jacobinus azt me­
ri felőle mondani,  hogy az hasonló az ollyatén 
közép battériához, melíy mindenfelől tüzet okád

5az ellenség ellen

Paris városában rendkívül drága és az
eleség. Noha avval  ditsekednek ők, hogy elegen

is mardo gabona vitettetik a ’ p ia tz o k r a , még 
dél tájban ritkán lehet a ’ sülöknél kenyeret találni,

A" mint utolsó újság levelünkben jelentettük,
nem sokáig lehetett DümuriernLondonban való 
maradása , hajóra ü l t , \s Ostendébe ment vifíza 
Kevésbe múlt,  hogy egygy  Dünkerkai rabló h a ­
jó meg nem kaparitotta ötét ,  bezzeg ekkor lett
volna a ’ Jacobinusoknak nagy örömök. Midőn
Ostendébe bé ment volna , fel háborodtak az 
Ánglus hajós legények és a ’ városi köfség ellene
'S kövekkel hajigálták ötét. Londonban is sok tsú 
foltatást és bot’zízúságot kellett nékie fzenvedni. 
Midőn a ’ közönséges Játék néző helybe bé ment



mákon
öltöttek, ’s kiáltoztak ellene a’ <*ale-O

emberek
ízáliasa eleibe lakosok

Tsuportonként mentenek:

lene: Sansculotte ! Sansculotte! az a z ,  na cl rá el a-
. „ 7 0

Jgy ki el-

nadrágtaian 1 ( így  neveztetnek Parisban
alávaló kölség ie g y

ok ). Olt mu tatása alatt illy étén
rongyos

le-
l l  O Z.Zvelet küldött egygy 

báni ültünk vitézségeden
íJ _

mellett , me Ily közül való voltál

Uümurier

ah idei"O

Ilyet mutattál azon réjz
ad i s , egygy

már haza árulónál egyéb b nem
vagy. és méltó a' meg út ál tatásra.
ki ísebb/ ekenyseg vagyon benned a

Hogyha leg

Iá v oj z ki ebből Orj zugból Ily jeleni ételed ál
tál meg fertéztettetik , menny továbby \í akafzd fe l  
magadat.

Londonba érkezése után egygy  levelet kül-\r *»
dött Dümurier &' Status titoknoknak Grenville-
nek , meliy 
levél  ez  *

C4 i

f

jelentette oda lett érkezését, A 9
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B uíjfzeli kereskedő la Coste úrra bíztam je­
lenvaló levelemnek es íó hertzeg által
ad átlátott két paísusomnak Excellentziádhoz v a ­
ló vitelét, mellynek ég gy ik e má-

nevem alatt Íratta-pecig az en
tolt.
kém

0

no m.
Metternich és

Ezek nélkül lehetetlen lett volna né-
Neme: orí’zágon által utaz-

Hogy Óla íz nevet adtam magamnak,
uraknak javaslására mi­

xeltem. Ni msen í'zándekom Londonban való
meg maradásra, holott sokkal ismeretesebb va 
g y ö k ,  hogy sem mint tsendefséget reményűiét- 
nék magamnak, Londontól mefíze akarok ma-*u
gamnak eggy hazat keresni, holott isenddsen 
lakhafsak, és várhafsam el boldogtalan Hy n

4 \ t• - p- *. 1 • i L
nvúghatatlanságának veget. Hogy h a 7 "i! v v* fk « \
nak leg n agyóbb ministere, és K egyelne  .
!o r uram ebben meg egygyezead en ek, ti ] 1. *■, V

í . .  • v . • & r ,
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59
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95

59

99

95

99

95

55

az cn bátorságomra és
tito kb íseges 

Auckland
•>

úr

tsendefségemre
Meg

Excellentziádnak jelenteni .
an fogok élni. -

igen
a

mit
mondott légyen nékie MRitter a ’ békés-/ isegroi
Mylord

való
úr

tanátskozásnak idején, 
tanúbizonyságot tehet,

Gower
min emu ín-

dúlattal viseltettem ministerségemben A  n g 1 i a 
iránt. Nem tsupán ezért bízom az Angliai nem­
zetnek hozzám mutatandó nemes indúlattyá- 
hoz.
ismerni fogja nevemnek meg változtatását,  A n ­
gliában akarván menedék helyemet keresni. 
Tiíztelem ennek törvényeit. Azon költemény 
mellyel Doverben éltem,

Maga Excellentziád fzükségesnek lenni

éslévő műlalásomban 
akarom azt meg fejteni.

fzükséges volt ottan
íme tulajdon magam

H ogyha kívánságom
%. .  d *  % V  >

be telly esitettetik, a ’ fzerént fogom magamat
a* mit a ’ ministernek holtsefsége tol-viselni , 

lem kivánándja.
’s a ’ t.

Minden tiíztelettel \r a gy o k

n  iimurier.

Erre a 5 levélre következendőképen vá la fzok  
Status Titoknok Grenville úr:

U r a m  ! /

95

95

55

55

55

99

55

95

99

95

59

59

4% *
•é ’

55 M a reggel vettem az úrnak azon levelet
mellyel engemet meg tifztelt. Tulajdonképen 
a ’ belső dolgokat folytató Status titoknok tar­
tozik a ’ náliunk le telepedni akaró idegenek-

,, re v i g y á z n i , és a ’ királynak jelentést tenni.

fogadni,  és annak foglalattyára felelni.

De mivel e’ pontban hozzam folyamodott az 
ú r ,  köteles voltam hozzám küidott levelét el

S o k ­
kal több alkalmatlanságok alá vettetödne az 
Űr Angliában va 
azt a ’ kormán víz ék 
l o m , hogy

ló lakása alatt, hogy sem mint
Sajnái-meg engedhetné.

r az úr Angliába lett jövetele előtt e’ 
tárgyról nem tudakozódott. Hogyha útra lett 
indulása előtt nékem Pzándékát jelentette vói-
n a , m i n d e n tartóz k o d á s n é! k ü 1 me & i e i v n t e 111 rnO J



5, volna,  hogy ide héjában fog jönni. Egyebet 
,, tehát nem jelenthetek, hanem hogy az út* azon 
,, végzésnek, mellyet itten vele közlök,  minden

halaíztás nélkül engedelmeskedjen. —  Egéi’z
,, tiíztelettel vagyok ys a ’ t.

Grenville.

Hadi Történetek és Kör nyúl állások.

Múlt Júniusnak 25 napján eggy
hufzár regementéből való tifzt illyetén levelet írt 
ide Denaini táborból. ( Dena, vagy , Han- 
nóviának Ealenciennes és kozott fekvő v á ­
rosa ). Hogy a ’ mi érdemes Óbesterünk De'vayrur jobban ki tanulhaísa a Cambray es Bouchain 
kozott fekvő Fr. tábornak minémüségét, Június­
nak O o 

mJ napján jő reggel maga fzemélye fzerént,
Szabó kapitánnyal és
ment annak meg kémlélésére. 
elő álló tábori strázsáit viífza

ennek escadronnyával ki
Az  ellenségnek

űzvén B ouchain  h > >
eggy fertály órányira fekvő helységig , Marquct- 
tig ment. Itten eggy lovas és gyalog tábori va
dáfzokból álló Fr. ofztály ment eleibe , kiket v i ­
téz hufzárjaink meg sajditván , reá rohantak , és 
mingyárt le vágtak közzülök 12 embert, 17 p e­
dig el fogtak,  a ’ többi fzéllyel futott. A ’ tsata 
után viíTza tért Imfzárjainknak nagy múlattsága 
volt Markettébenegygy Frantzia patrióta pap­
pal,  a’ ki látván őket, hoíTzú fekete köntösében
fel ö l tö z v e , ’s éré frantzia sipkát teve 5 me Ily
mellett három fzinű cokárda vala ki állott az útz- 
tzára. Bal kezében eggy jó öblös pohárt tartott, 
jobb kezében pedig eggy palafzk Burgundiái jó bór. 
Még mefzfzérol ezt kiáltotta hufzárjaink eleibe : 
Pasteur, az az, pap vagyok. Darab ideig nagy mu­
latsága volt. vele húfzái jainknak , a* kik a ’ mellette

lehetősen ki üresitet-
adták a ’ Fr. n«opp-

lévő boros butelliákat meg
’ s végtére ezt a ’ tanátsott é k , 

nak ,
fegyverkezteíse magát Burgundiái borral,  vagy

hogy jövendőben va g y  mindenkor jól fel
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hogy valami non putaram rajta ne efsen , rejts a 
€Í nagy cokárdás sipkáját.

Júniusnak 24 napján dél tájban sok Frantzir
ság ment Szabó kapitány ellen , a ki a tábori
külső vigyázaton állott. Ö,  nem hogy meg i;e. 
dett volna tollök , sőt vitéz huízárjatval réajok 
tsapván , tsak hamar le sózott 4 frantzia patrió­
ta katonát.

A ’ Valenciennes bon fekvő Frantziaság még is 
vakmerőén viseli magát, és még tsak hallani sem. 
akar a ’ várnak fel adásáról. Az  ottan lévő nem­
zeti két Comisáriusok meg fő íz tóttá k Ferrarid Ge
nerálist a ’ kórm ányozástól , éfzre vévén , 
néki nagy hajlandósága volna annak által

ho gy 0

désére A* lakosok Is
enge-

inkább íze rét né k magokat
a két fejű sas ízárnyai alá rejteni, mint a

1 / 1 • I > 1 . TI ' 1 f i *

tü­
zes golyóbisok által vagyonaikat meg emeízfetni 
Júniusnak 29 napját követett éjjel zápor módjára
hűllottanak a városnak épületeire a" bombák , 
gránátok és tüzes golyóbisok , annyira fel hábo­
rodott a ? termeiket, mintha az ég és főid egéíz- 
len öízve omlottanak volna. Négv -
bői, az ostromló sereghez által fzökÖtt pattantyú­
sok le nem tudták elegendők épen azt a 5 puízti- 
tást írni , mellyet az ostromló eízközök okozta­
l a k  az épületekben és emberekben. Azt mondoi
ták hogy lehetetlen volna azt tovább védeb
mezrn.

Júniusnak
nak ásásé 
paraíztok

napján a* harmadik parallela* 
is hozzá fogtak az arra rendeltetett

nak 5°9
és katonák, és... 1 /> azon énei többet ástau

1: y rnellynek fzéleísége 4 *
sege peuig 3 - 4 1 á b n i.

méíly
Conde' vara sem tart * «

iiattya magát sokáig, az is ízüntelen ízorongat 
ratik , az éggyesült hadi seregek által.

Éppen most olvasom eggy közönséges levél­
ből , hogy a’ Moguntziában lévő nemzeti biztos 
eggy trombitást küldött volna Júniusnak 2 napján
a

** »
Pruísiai királyhoz, és azt kívánta ő Felségé

xől , hogy vagy magával a* k irá l lya l , vagy  Mar-
Luc kés inivei való befzéd engedtetne meg né-
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le. Meg is engedtetett az utolsóbb. Kétség ki­
vid alkura a kai
T Ó I .

lépni Moguntziának fel adásá-
Már eggyfzer alkuba erefzkedett az ostrom­

ló seregeknek fó kórmányozójával , 
okkal többet kívánt,  mintsem nékis

de minthogy
meg lehetett

volna mindazokat engedni, félbe ízakadott az al­
ku , és ismét sürü vas és ón zápor efsö hullott 
jVloguntziára.

Más levelekből ellenk ezo
és

hiteket olvasunk,
ügy ha 11 vük , hogy Houschard Frantzia G e­

nerál a R ctj rí a ec IM ősei mellett táborozó sere­
geket öfzve vonta , azokkal akar a ’ Treviri vá-
lalztó fejedelemségbe tsapni, és az által akarná

Miné-JMoguntziát az ostrom alól fel óldozni. 
mii rendelések letett enek légyen a' Houschard fzán- 
dékának meg akadályoztatására,  nem olvafsuk, 
annyi4 mindazonáltal tudunk felőle , hogy azok
a Cs. és K. b a tál iónok , a ’ mellyek parant solatot
vettenek az ellenek való menetelre, eggy napnál
tovább nem mulathattak Trcvirum városában. 
E g g y  különös levélből ismét azt olvafsuk, hogy
Trevirum mellett történt.is m a r
de mi kepen

eggy jo ütközet
ment légyen végbe,  \s mitsoda kö­

vetkezései légyenek , még eddig magunk sem ta­
nulhattuk k i ,  ah ozkép est , nem is közölhettyük 
érdemes olva- sóinkal.

Fra Flandriáb is a z a Ili r rkezett
hozzánk, hogy C G m
vo seregeit Üzem 
az általa tett ren del esek h

meg vrsg
ottan fék-

hogyes
s kéfziiletekböl azt

lehet jövendölni, hogy ő nem sokára fzerentsét fog
/ I  ^1 • T7 I 1 I f  T  1 T Ipróbálni Koburg hertzeg ellen. győz Valért

ciennes és Condé fel fzabadúlnak az ostrom a l ó l ;
ben ha meg győzettetik , nemtsak el fogja

azok
fzabadtságot is, 
landósága b tőlle

fzteni. hanem
mellynek

ekfelette a’ F
vagy rom-

örökre el fogja temetni
*
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Minap eggy g2 efztendös polgári hitet le nem 
tett papot vett a ’ a ’ Revoluti ónál is itiío ízék kér­
dőre , a* ki mingyárt az első kérdésre azt mon­
dotta a 5 bíráknak : Ne fáraffúgymond , a- 
gat okát a’ kérdezodéjsel, 6Óz mindenkor hív voltam 
istenemhez, vallásomhoz , és királyomho
töl soha senki el nemJzak ajzhat Ha tetz-
tzik mondjátok ki ellenem cé , /7277̂
akarjátok,
végéhez ?s a. t. A ’ bírák meg illetódvén e

£ , <?j ezek

is vagyok már én életemnek
be.

fzédeken, nem folytatták tovább annak ügyét 
hanem viífza küldöttek őtet a ’ tomlötzbe.

*

Ügy hal lat ik , hogy Marat nagy nyavalyák
e s e t t , ?s kevés menyseg y ° k mee 

publi-
sem vefztenének el halála által,

amaradásához. A ’ Jacobinusok sokat 
cánusok semmit 
Meg fzabadúlna a" Frantzia nemzet eggy veí’ze- 
delmes ostorától. N yavalyája  között is meg nem

való figyeimetcs-i’zűnik a közönséges dolgoKra
N. Gyűlést a ’ Marsi-s é g é to l , most is ingerli a

iiai és Lyoni  Előjáróknak keményen lejendő mer
büntetésekre.

ü g y  hallatik, hogy Lehrün volt Fr. hadi rní- 
áiister alattomban következendő fel tételeket kúí-

vólna azon udvarnak. 1 Hogy Fr. Üt
ízágnak legyenj constitutio fzerént való királya
o Hogy a’ Bétsi és Berlini udvaroknak tett hadi
költségeik,  ha mind nem egéízlen is nemei 1 y re
ízében fizetteísen viííza. 3 Ho /g y  a ’ királyi v ,ír­
ből ízármazott, de Fr. Orízágból ki költözött her
tzegeknek állapattyok könnyebbitefsen me.g
4 H ogyr a ’ hazájokból ki bujdosott Frantziák el-

r e
len tett végzések gyengitefsenek meg. —  Ezek-

, a ’ mint monríatik, azt felelte azon u d v a r ,
hogy nem tudja, kivel kellene alkuba erefzkedni,

így semmi feleletet nem adhatna ezea fel tété 
lekre.
és
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Soha semmi históriákból nem olvassak , hogy 
valaha annyi Generálisok lettenek volna fzeren- 
tsétlenné , mint a ’ jelen való Frantzia háborúban. 
Dillon  , Miatsinsky meg ölettettek , Danipiere agyon 
lövetett,  La Fayette, Bourn, 
sablanca, Neuvirigerfogságban ülnek , és
más Dillon hivatali jaiktól  meg foíztattak, Berne- 
ron , Valence, Düm urier, az ifjú Egál it e\ és Álon* 
tesquiou fzamkivetésben vágynak, eggyik orfzágból 
a ? másikba bújdosnek , és sohol sem találnak ma ­
goknak állandó meg maradást.

---------------  75

Magyar Orfzág.

Csongrdd V á rm e g y é b ő l , nevezetesen Szeged­
ről azt Írja eggy nagy érdemű levelezőm , hogy

n e v e -a Maros és TiJ'za vizeinek rendkívül 
kedett árja a ’ mezőkre ki omolván , a ’ kafzádni

meg 
>

való füvet egéfzlen el nyomta,  es a’ mát \o í > 7 -
lyákba rakatott izériát ei horta. Ennekfelette a’ 
nagy fergeteges és í’zales zápor , mind ott , mind 
kiváltképen Szántánál, és a ’ Bánátnak néhány 
vidékein annyira le tiporta a' meg éredett gabo­
nát,  hogy vagy  igen kevés, 
hafznát nem lehet annak venni.

vagy  éppen semmi

Nem régiben eggy igen furtsa történet esett 
a ’ Szegedi fenyíték házban. Többek között volt 
ottan két gonofztévő , kik közül égygvik halálos
betegségben esvén 
betegnek tette

meg is hóit , a másik pedig
magat. A ’ meg hóit, a ’ fzokás fz 

rént koporsóba rejtetvén, a7 sír ásók ki tették az 
udvarra. Tudván a ’ magát beteggé tett bűnös» 
mikor fogna meg hóit társa a ’ temetőbe ki vi- 
tettetni, éjjel a ’ dog testet koporsójából ki vévén,
maga nyoí’zolyájába tette , és úgy be takarta 
hogy senki se vehette éfzre fortélyát. Maga pe­

st r-ásókdig a’ koporsóba be feküdvén , midőn a 
által a’ varason kivid lévő temető helybe vitet
telne
v é n

•>

a
és a V Í V Ó I a’ teher alatt meg melegen
varos t'égén lévő kortsmánál meg álla
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podt a n a k s bé mentek egyg y i t a l  borra , mig
Ők a Doros kantsót forgatták volna,  a 
eleven fel nyitotta a ’ koporsót , ’s 
tott onnan , hogy bottal sem lehetett nyomát üt-

meg holt
úgy ti illan

ni. Ki menvéti a ’ kortsmából a ’ vivők fel eme 
lik a ’ koporsót , ’s könnyebbnek találván azt , 
mint a ’ kortsxnába lett bé menetei e lő tt , igy ízól- 
lott eggyik a ’ másiknak: Pajtás tsak ugyan igaz

hogy a ’ jó bor nemtsak kedvet ,  hanem erőt 
is ád az embernek. A ’ kortsmába lett bé mene* 
telünk előtt ailig bírtuk ezt a ’ koporsót, most pe­
dig olly könnyű, mintha semmi se volna benne.

az

ü temető helybe érkezvén , és a ’ testet a ’ sírba
akarván hempeíygetni, tsak el hűltek, a ’ midőn 
tsak a ’ hűlt helyét látták volna a ’ holtnak , és 
éízre nem vévén a ’ fortélyt,  tsak egymás ízemé­
be néztek,  soha sem tudták,  mi történt veiek. 
ViíTza térvén a ’ temetőből, a ’ meg holtat az áres- 
tómban találták a} hamis betegnek az ág yá n ,  ’s 
ekkor vették éfzre , hányadán legyen a ’ dolog. 
Éhez hasonló fortély több is történt már e5 vi
lágon

az A
Syrmiomból agy Szerinböl az iratik hogy

és T ö rö k  Birodalombeii lakosok kóz
állott keresked

dőb
gyón virágzik a ’ jelenval

Nemtsak a ’ Bétsi és Pesti,  hanem Saxo et

két
niai kereskedők is gyakran látogattyák azon vb

‘ , és sokpofztót, muselint, parcelláin és üveg 
edényeket , *s más több portékákat fzáilitanak le 
oda a ’ duna vizén. es bbni mind Konstantzi
uápolyb k A ’ Béig B rend
kívül való emberséggel és baráti sag k
a 5 Cs. K jobbágyokhoz, ha a ’ fzükség éskörnyül
állások úgy k iv á n n y á k , minden külömbség nél-

maga eleibe botsáttya
is ki fizeti

et sőt sokfzor ados
•  >

Orízd\Ö

Sz. Iván havának 9. 10. 11. és 12 dik napjain 
tartaték D éván , az Erdély orizági nagy fejede-

é



lemségben , a ’ Helvétziai fz. vallást kővetőknek, 
efztendönként gyakoroltatni ízokott közönséges 
nagy ’ Sinattyok ; folyt pedig illyen rendel:

9 -d ik é n  Vasárnap reggel,  a ’ nagy ’ Sinatra 
egybe  gyülekezett kerületbeli Esperestek, Nótá­
riusok, Censorok,  fel fzentelendo új papok,  fő 
tifztelendö püspök Eperjesi ’ Sigrnond urat ízép ren­
del a ’ tembíomba bé kisirték : a ’ mikor is a 5 tíe li 
vetica Confefsionak 17-dik réfze fzerént, az anya

a’ Jésus Kristus-fzentegyházról , es annak 
r ó l ,  ízépen és jói prédikállott Erdővidéki kerület 
Esperestye T .  T .  Fer ént zi Ferent ur. Ezen pre-
dikátzió után fel állott a ’ prédikálló izékbe fő
tifztelendö püspök Eperjesi ’ Sigmond ur a ki is
a ’ v i lág romlottságáról, az emberek erkőltse meg 
vefztegettetéséről, az igaz tudomány mee vette-
té sé rö l , és az igaz tudományt tanitóknak tsufol- 
ta tá so k ró l , tzélozván ezekkel föképen az új fel 
fzentelendö papok ’ hivataliyokbéli környül állá
saira gyönyörűséges oktatást ,  tudom ányt , és 
letzkét ada eié. A ’ ki látta ezt a ’ fő tifztelendö , 
tifztes vénségü Püspök u ra t , tsak tekintete által
is 9 a’ hozzá való mélly tifztelet el
és a

foglalta azt
ki kedves befzédét hallotta,  elevenen ízem 

lélte benne, az ékesen fzólió síront. Meg tévén 
kegyes Püspöki oktatásait,  a ’ Ref. vallás íz o kása 
fzerént, a ’ fel fzentelendö új papok meg vis gál- 
tatását bizta az Enyedi kerület Esperestyére, T .  
T .  Fartzddi Fagy Gábor u r r a ; a 7 ki is a ’ kedves 
nyájafságnak, és tökélletes ízelidségnek férjfia lé-

fzementven •> az /  «Uj papokat visgáló l i ivataiát,  a
fzedett jó féle gyöngynél is drágább fz. írásból
ízedett rövid könyörgésén el k e z d é , és az után is 
három napokon igy fo lytatá:  adja az Isten, ho 
más Synodusokban is illyen Praesesek legyene 
a ’ kik mint papok j a ’ vallásbéli tifzta igazságról 
kérdezősködjenek; nem mint oskola mesterek, 
leg tekervényesebb hafzontalan kérdésekkel fá- 
rafzfzák a ’ Jel ízentelendőket ! Dél után az nap 
prédikállott az Udvarhelyízéki kerület Nótárius-

a
» f



sa, T.  T .  A u la i Sámuel űr, igen fz
dolgozott munkát, a5 Helvetica Co nfej siónak

és jól ki
8-ik

réfze fzerent a papi patrol a k n a k es
t’ halgatóknak is eggj 
eleíségekról 
ék azért.

való költ k
sokan ezt a ’ tűd kát nevet

hogy ők ollyan halgatók , hogy fzern
fzűrásból fzeretnek papot tartani,
ízemfzúrásbói nem í'zeretik kiek fi

fztanj meg
d

és az illyeneknek háládatlan hidegségeket eleve, 
nen le festette. Arany betűkre méltó tudós mun­
kájú prédikátzió ; quot verb, .

10-dikén reggeli templomozás után , benn a
azokat az / • 

u)templomba, a ’ tifztelt Praeses ur, 
fel fzentelendő papokat, (a ’ kik az előtt való nap, 
dél előtt a’ templomba mind a ’ fő tifzteíendő Püs­
pök űr,  mind az egéfz Sz. ’Sinat előtt papságok­
ról való bizonyság leveleket bé mutatták vala, és 
a ’ kik tizen eggyen váltanak , haton az ügy ne­
veztetett Academicus ok , haton
Helvetica Confefsió fzerént kérdezte , visgálta ; és 
ezt mind dél előtt,  mind dél után igy folytatta 
benn a ’ templomban, a • /fel fzentelés idejéig ,

i2-dikén dél előttimelly volt fzeredán , az a z , 
i i  órakor. —  A ’ Kerületbéli Esperestek pedig 
Notáriufsaikkal egyetembe , a ’ templomból ki jöt­
tének a ’ Parochialis házhoz , a ’ holott az úgy 
neveztetett Synodale Consisüléseket fo ly­
tattak. Mint Praeses el Öl-ült a ’ fo tilzi élendő
Püspök űr: az asztal körül a ’ kerületbéli Esperes­
tek; a’ fő ti ízt. R Us vök úr jobb keze felől,  az asz­
taltól külön últenek a’ Méltoságos fő Consisto­
rium három biztofsai , a ’ kik is világi rendből á l­
lottak a ’ fzokás fzerént; úgy mint Mlgos Malom- 
vizi Kende ff i  Jósef \xr ,  Nemes Hun vad Vármegye- 
nek éggyik fő Bírája ; Ttts Keméndi Váradi M o­
ses ú r , e
el viselt úr

tifztelt Vármegyében főbb hivatalokat 
a’ kik is mind ketten egyízersmind 

az itt lévő papi fz. társaság kerületének fő Inspe­
ctor Curatorai; a' harmadik Ttts S. Martonosi
Gyújtó Sdndo űr 5 Nms alsó Fejérvármegyének



nagy lelkű Vice Isp á n n ya: kereken a* fal mellett 
való fzékeken ültének a ’ kerületbeli Nótáriusok, 
í g y  fzép rendel le ülve folytatták üléseket min* 
denkor. Mikor valaraelly tanátskozás alá való 
dolgot fel adott a ’ fő tiízt.elendő Püspök 
denkor ollyannak mutatta

űr n mi-

vény tudó Esdrás. Nagy
ma g a t ,

és
m i n L e gy t ö r

nevezetes dolgok

e

>• ur

folytattak ebben a ’ nagy ’Sinatban , hoífzas vól 
tokért nem fzámlálom elő.

ii-dikén is épen igy mentek a 5 dolgok.

i2*dikén, úgy mint a ’ fel fzentelés napján 
zek történtének : a ’ Sinodale Consistorium eleibe 

bé hivattatott a ’ templomból, a ’ tiíztelt Praeses
a ’ több Censorokkal égg jü tt ,  a ’ kiktől rend­

re meg kérdeztetett, hogy jó lélekkel Ítélik é mél­
tóknak a ’ papi hivatalra való fel ízenteltetésre 
az új p a p o k a t ; mindnyájon vagyont mondván

eggy kis pihenés után , a ’ fzentelésre a ’ ha­
rangokkal jel adattatott: a* ío tií’ztelendő Püspök 
urat, az egéfz papság a ’ deputátus urakkal égy- 
gyütt, a ’ templomba ízép rendel bé kisértékk ; a 
Püspök

reá

úr fel állott a’ prédikálló Izékbe, és az 
fel ízcntelendökre nézve , a ’ papi hivatalnak ter­
heit,  e’ világ előtt való utálatos voltát s. a. t. elő
ízámlálván, meg kérdette az új fel fzentelendőket* 
hogy  kéízek é azoknak el hordozása alá adni
magokat ? a’ kik is fel fzóval ajánlák kéfzsége-

fzóllitá aj fő ti ízt. Püspökk'et 
úr

mész egyfzer me
őket

Ö
1 s ezt monda: a’ ki féle Lines, térjen -

fza közülök; de fzándékjokban mindnyájon meg
maradának : ekkor már r  % ízt aló b el zed ét nyúj 
tá hozzájok a ’ F. T.  Püspök úr ,  hogy ha világ 
fzerérit utálatos is a ’ papi hivatal,  de kedves az 
Isten előtt s. a. t. Ezek után a ’ fel fzenteleadők 
rendel a ’ templom közepén lévő térségre ki me
n én ek: ott 1 
keményen, a

térdepeltének ; a Püspök ur Ő k v X
f; í’zoJgálatnak híven való folyta­

tására,  abban mind végig álhatatosan való meg
linesmaradásra, és a ’ felsőbbekhez való engede 

ségre bé esketé: ez után a ’ Püspök úrral, éggyüu
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a ’ több Esperestek kezeiket a7 térden állő * «

pa o

pok fejeikre leven:  a ’ jövel fz ,  lé le k , ékes h.m*
gon el énekeltetek
társaság nevében a

éneklés után a papi fz
tifzt. Püspök úr,  az após

tolóktól vett hatalommal ki botsáttá Őket, az ige 
nek prédikállására, a ’ fz. Sacramentumoknak ki 
fzolgáltatására s. a. t. —  Ezek után térdeikről

és a J keríiletbéii Esperestek e g y g yfel álván ők
circulust formálván a ’ templomba , az újjonuaa 
már fel fzenteltettekkel, sőt a ’ főbb főbb rendű
más emberekkel is, a ? kiknek ének ofztogatlátottj 
a ’ Hifzek egygy Isten gyönyörűségesen el énekel- 
teték. Végre a 9 Püspök űr fel áíván a ’ prédikál- 
ló izékbe, a ? Móses lelkének buzgóságával eggy 
könyörgést monda, az új fel í'zenteltettekért, az 
emberi nemzetért, a ’ kerefztyénségért, az anya- 
fzentegyházért, a5 hazáért,  nemzetünkért, k irá­
lyunkért,  előjáróinkért, békességünkért, minden 
állapotban lévőkért s. a. t. ofztán ama Móses á l­
tal ki adott Istennek áldásával, melly van 4. M os.
VI. 24 25. 26. meg áldván az egéfz Gyülekezetei*

közönséges nagy ’ Sinat el , és ki ki an­
nak tagjai közül hazájába indúla. Tartsa  meg
az Isten kegyes lelkű Püsp, Esperestyein 
kel , papjainkat, jó lelkű Eklésiáink tagjai vaj 
Egyetembe, fzámos nagy ’Sinatok tartására ! 1

é  - « t r  i&tf*
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■ 9 Sámuel.
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